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PROTOCOL FOR THE PFURTHER EXTENSION OF THE PERIOD OF VALIDITY OF THE
CONVENTION ON THE DECLARATION OF DEATH OF MISSING PERSONS

Considering that the United Nations Conference on the Declaration of Death of
Missing Persons established and opened for accession by States on 6 April 1950 the
Convention on the Declaration of Death of Missing Persons,

Considering that the period of validity of the Convention was to expire on
24 January 1957, pursuant to the provisions of paragraph 1 of article 17 of the
Convention,

Considering that a Protocol for extending the period of validity of the
Convention for a further period of ten years was opened for accession on
16 January 1957 and, pursuant to the provisions of its section III (a), entered
into force on 22 January 1957,

Considering that the period of validity of the Convention, as extended by the
said frotocol, expires on 24 January 1967,

Deeming it necessary to extend the period of validity of the Convention, in
order to achieve full realization of the aims and purposes of the Convention, as
set forth in the preamble thereof,

The States acceding to this Protocol agree as follows:

Article 1

Notwithstanding the provisions of paragraph 1 of article 17 of the Convention
on the Declaration of Death of Missing Persons and section I of the Protocol for
extending the period of its validity, opened for accession on 16 January 1957, the
Convention shall remain in force for a further period of five years, subject to the

provisions of this Protocol, as between States Parties to this Protocol.

Article 2

1. This Protocol shall be open for acceseion as from 15 January 1967 to the
States Parties to the Convention as extended by the Protocol opened for accession on

16 January 1957 and to the other States referred to in article 13 of the Convention.
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2. Accession shall be effected by the deposit of an instrument of accession
with the Secretary-General of the United Nations.
3. Accession by any State to this Protocol after 24 January 1967 shall be

deemed also to be accession to the Convention as extended by this Protocol.

Article 3

1. This Protocol shall enter into force on the day of deposit of the second
instrument of accession in accordance with the provisions of paragraph 2 of article 2
of this Protocol.

2. For each State acceding to this Protocol after the deposit of the second
instrument of accession, the Protocol shall enter into force on the date of deposit

by such State of its instrument of accession.

Article L

1. This Protocol may be denounced by any State Party to it at any time by
means of a notification to the Secretary-General.

2. Denunciation shall take effect six months after the date of receipt of the
notification by the Secretary-General.

3. Proceedings initiated prior to, but not concluded before, the date on
which such denunciation becomes effective, may be continued on the initial basis
until a final decision is reached, and the effects with regard to such decisions
will be the same as if they had been rendered before the denunciation of the

Convention as extended by this Protocol.

Article 5

The Secretary-General shall inform the States referred to in article 13 of the
Convention of the date of entry into force, accessions to and denunciations of this

Protocol.
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Article 6

This Protocol, of which the Chinese, English, French, Russian and Spanish
texts are equally authentic, shall be deposited with the Secretary-General of the
United Nations, who shall send certified copies thereof to all States referred to

in article 13 of the Corivention.
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PROTOCOLE PORTANT NOUVELLE PROLONGATION DE LA VALIDITE DE LA CONVENTION
CONCERNANT LA DECIARATION DE DECES DE PERSONNES DISPARUES

Considérant que, le 6 avril 1950, la Conférence des Nations Unies sur la décla-
ration de décés de personnes disparues a arrété le texte de la Convention concernant
la déclaration de décés de personnes disparues et déclaré la Convention ouverte &
1'adhésion des Etats,

Considérant que la validité de la Convention devait expirer le 24 janvier 1957,
conformément aux dispositions du paragraphe 1 de son article 17,

Considérant qu'un protocole portant prolongation, pour une nouvelle période de
dix ans, de la validité de la Convention a été ouvert & l'adhésion des Etats le
16 janvier 1957 et, conformément aux dispositions de sa section III a), est entré en
vigueur le 22 Jjanvier 1957,

Considérant que la validité de la Convention, telle qu'elle a été prolongée par
ledit Protocole, expire le 24 janvier 1967,

Estimant nécessaire de prolonger la validité de la Convention afin que soient
pleinement atteints les buts et objectifs de la Convention tels qu'ils sont définis
dans son préambule,

Les Etats adhérant au présent Protocole sont convenus de ce qui suit :

Article premier

Nonobstant les dispositions du paragraphe 1 de l'article 17 de la Convention
concernant la déclaration de décés de personnes disparues et de la section I du
Protocole portant prolongation de la validité de la Convention, qui a été ouvert a
1'adhésion des Etats le 16 janvier 1957, la Convention restera en vigueur entre les
Etats parties au présent Protocole pendant une nouvelle période de cing ans, dans les

conditions stipulées dans ledit Protocole.



Article 2

1. le présent Protocole sera ouvert & compter du 15 janvier 1967 & l'adhésion
des Etats parties & la Convention, telle qu'elle a été prolongée par le Protocole
ouvert & l'adhésion le 16 janvier 1957, et des autres Etats visés & l'article 13 de
la Convention.

2. Ltadhésion s'effectuera par le dépot d‘un instrument d'adhésion asupreés du
Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies.

3. Tout Etat qui adhérera au présent Protocole apres le 24 janvier 1967 sera
réputé adhérer également & la Convention telle qu'elle est prolongée par le présent

Protocole.

Article 3

l. Le présent Protocole entrera en vigueur & la date & laquelle le deuxiéme
instrument d'adhésion aura été déposé conformément aux dispositions du paragraphe 2
de 1ltarticle 2 du présent Protocole.

2. Pour chaque Etat qui adhérers au présent Protocole aprés le dépot du deuxiéme
instrument d'adhésion, le Protocole entrera en vigueur & la date du dépdt, par cet

Etat, de son instrument d‘'adhésion.

Article 4

1. Tout Etat partie au présent Protocole pourra, & tout moment, le dénoncer
par notification adressée au Secrétaire général.

2. la dénonciation prendra effet six mois apreés la date & laquelle le
Secrétaire général en aura regu notification.

3. les instances engagées avant la dénonciation mais qui seront en cours a la

date & laquelle la dénonciation prendra effet pourront €tre poursuivies sur les memes




bases Jjusqu'ad décision passée en force de chose jugée; cette décision aura alors le
méme effet que si elle était intervenue avant la dénonciation de la Convention, telle

qu'elle est prolongée par le présent Protocole.

Article 5
Le Secrétaire général informera les Etats visés & 1l'article 13 de la Convention
de la date d'entrée en vigueur du présent Protocole, ainsi que des dates des adhésions

audit Protocole et des dénonciations dudit Protocole.

Article 6

le présent Protocole, dont les textes anglais, chinois, espagnol, frangais et
russe font également foi, sera déposé auprés du Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies, qui en transmettra des copies certifiées conformes & tous les

Etats visés & l'article 13 de la Convention.
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ITPOTOROIJI,

O JAJIBHEWIIEM ITPOJJIEHHUN
CPORA JENCTBUA
KOHBEHIINUU
Ob OB'bABJIEHHAUA JINII, BESBECTHO
OTCYTCTBYIOUIHUX, YMEPIIINMUA

OPTAHHUH3ALIUA
OBBbEJHHEHHBIX HALLHH

1967 W







[P0 TOKOJI
0 IANLHEAMEM NMPOLNEHMM CPOKA IEACTBUA KOHBEHLIM
OB OBHABJEHVM JWI, BE3BECTHO OTCYTCTBYIMX, YMEPIVMMU

llpMHEMMas Bo BHUMaHME, uTo KoHdepeHuMs OpraHmsammu OGbeAvHeHHEHX Haimit
0 BOHNpPOCY OO0 OGBABIEHMM JMI, GE€3BECTHO OTCYTCTBY®MMX, YMEPMMMM BHPaOOTaIAE
n 6 anpeasa 1950 roaa oTKpIya NS OpUMCOEIMHEHUS rocyrapcTB KoOHBeHIMD 06
OGBABJIEHMUN JUL, O0E3BECTHO OTCYTCTBYRNMX, YMEpmMMM,

OpMHUMAsS BO BHUMAaHME, 4YTO CPOK ZeicTBua KOHBEHLMM HOJXeH GHJI MCTEUb
24 aHBapda 1957 roza CoriaCHo IOCTaHOBJeHMAM nyHKTa 1 ctarteu 17 KoHBenuum,

OpMHMMAS BO BHMMaHME, 4TO [I[pOTOKOJ O HpOoAJNEHMM Cpoka HelicTBUi KOHBEH=

MK Ha ZaJdbHelmmii ZecATUIETHMIA HmeproXn GHJ OTKPHT AJS NpucoeIMHeHMa 16 dHe-
Bapda 1957 roza u, corjacHo NoCcTaHOBIEHMAM pasZexa I a IllpoToxoaa, BCTYHNMI B
cuay 22 gHBapa 1957 roxma,

OpyHMMasg BO BHMMaHME, 4YTO CpoK ZeilcTBua KOHBEHUMM, NPOAJEHHHIA ykasaHe
HHM [IpoTOKOJIOM, McTexaeT 24 gaHBapsa 1967 rona,

OpU3HaBaf HEOGXOZAMMHM NPOMINTE CPOK ZAeiicTBUS KOHBEHIUMM ANA XOCTUXEHUSA
NOJHOT'O OCYMECTBIEHMs 3adau M Ueaneil sTolt KoHBeHIMM, M3JOXEHHHX B ee IpeaM=

6yne,
rocyzlapcTBa, npucoeIMHsmmMUecs K HacTtogmeMy [IpoTOKOJy, corJamanTcCHd O

HUXecJeaAymmeM:

Cratpg 1
HecMOTpA Ha NOCTAHOBIEHMS NYHKTa 1 cTaTby 17 KoHBEHIMM 06 OGBABIEHMM
Jul, Ge3BEeCTHO OTCYTCTBYMNMUX, yMepmMMu U paszzena 1 IlpoTokojya O NpoAIEHUM
cpoka zneficTBMa KoHBEHNMM, OTKPHTOIO Ansd NpUcoeAMHeHMsa 16 sguBapsa 1957 roza,
ata KoHBeHIME ocTaercs, B COOTBETCTBMM C NOCTAHOBJIEHMAMU HacTosmero I[IpoToe
KoJa, B CUIe MexIny rocyXZapCTBaMy, yYyacTBYRmMMM B 3TOM [IpoTokoJe, Ha HOBHIA
OSTUIETHUI CpoOK.
Cratpg 2
1. Hacrosammit [IpOTOKON OTKPHT ANA HPUCOEIVMHEHMSI OT MMEHM TrOCYZapcCTB,
yuyacTByomMX B yKa3aHHOW KoHBeHIMM, CpOK ZelcTBMS KOTOpPOW mnpozneH IIpoTOKOJOM,
OTKDHTHM i NpucoeAuHeHUs 16 guHBaps 1957 rola, U APYIr'UX rocyzapcTB, yIOMU=
HaeMHX B crtaTbe 13 aTo#t KoHBeHmu, c 15 gepapa 1967 roaza.
2. IlpucoeanHeHue coBepmaeTcd HAENOHUMPOBaHMEM IOKYMEHTa O NpUCOeRVHEeHUU
y TeHepanpHOTO cekperapsa Opranusauvy 06veanHeHHNX Haimii.
3. IlpucoenuneHue J6OI'c rocyrapcTBa K HacTodmeMmy [IpoTokoay nocie 24 fHe
Bapf 1967 roza cuuTaeTcs Takxe M IpUcoeIUHeHMeM X HKOHBEHIMM, NpOAJEHHON Haw
croamuM IIpo TOKOJIOM.



Cratpa 3

1. Hacroammii [IpoTOKOJ BCTYyNaeT B CUIYy B ZAeHb AENOHUPOBAHMA BTOPOTO
JOKYMEHTa O NPUCOENMHEHMM B COOTBETCTBMM C IMYHKTOM 2 CTaTbM 2 HacTOAmMEro
[IpoToxoaa.

2. JIna xaxporo rocyrzapcTBa, NpUcoelVHApmerocs K Hacroamemy [lporoxoay
nociye ZHEeNOHMPOBaHMUA BTOPOI'O AOKYMeHTa O INPpHUCOEAMHEHNU, J3TOT HPOTOKOJI BCTy=
IaeT B CUIYy B ZeHb INENOHUPOBAHMA TaAKMM I'OCyNapCTBOM CBOEro IAOKYMEHTa O IpUve=
COeIMHEeHUM .

CraTpa 4

1. HacTtoamuit IIpoTOKON MOXET GHTH LEHOHCUPOBAH JOGHM YyUaCTBYOmMM B HeM
rocyzapCTBOM B J0G6O€ BpeMs NOCPEACTBOM yBeIoMIeHUa ['eHepaJbHOIO CEKpeTap.

2. JleHoHcallds BCTYNaeT B CUJYy uepe3 WeCTh MecAlEeB CO AHA NOJYYeHUd
yBenoMiaenys 'eHepaJbHHM CeEKpeTapeM.

3. PaccMmoTpeHue Ien, BO3GYXIHEHHHX IO CpOK& BCTYIIEHVMA B CUIY TaKUX Ie=
HOHcalmii, HO He 3aKOHUEHHHX K DTOMY CpPOKY, MOXeT IpOZOJXaTbCfi Ha NepBoHAYalb-
HOM OCHOBe 7O NPUHATUA OKOHYATEJNBHOI'O pEemeHus, M TaK/he pemeHus CYAYyT WUMETh
TaKyo X€ CUIYy, KaK eCJM G OHM GHJIM BHHECEHH IO ZeHoHcaluMy KoHBeHIMM, NpOAJeHs
HoM HacToawyM IIpOTOKOJOM.

Cratpa 5

FenepasbHHil cexpeTaph coo6GmaeT rocyAapcTBaM, YIOMMHaeMHM B cTaThe 13
KonBsenmmy, o InHe BCTYIJIEHMA B CuUIy HacTosmero I[IpoTokoJa, O NPUCOEAMHEHUAX K
HeMy M O IeHOHcaludaX.

Crareda 6

Hactoamuii I[lpoToKoxn, aHrauMiickuil, MchnaHckuit, kutalickuiti, pycckuit u ¢paHLys=
CKMIt TEKCTH KOTOPOIO HABJAKNTCA PABHO AyTEHTWUUHHMM, OeHNOHMpyeTca y 'eHepamabHOIo
cexpeTtapd Oprarmsaumym OGbeIMHeHHHX Hammil, KOTODHH NpEenpoBOXIaeT 3aCBHAETElbw
CTBOBaHHHE KONNK €ro BCEeM rocyrapCTBaM, YHNOMVHaeMhM B cTaThbe 13 KoHBeHUMHM.
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PROTOCOLO PARA UNA NUEVA PRORROGA DEL PERIGDO DE VIGENCIA DE IA CONVENCION
SOBRE DECLARACION DE FALLECIMIENTO DE PERSONAS DESAPARECIDAS

Considerando que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Declaracién de Falleci-
miento de Personas Desaparecidas establecid y abrié a la adhesién de los Estados, el 6 de
abril de 1950, la Convencidén sobre Declaracién de Fallecimiento de Personas Desaparecidas,

Considerando que, conforme a lo dispuesto en el pérrafo 1 del artfculo 17 de la
Convencién, el perfodo de vigencia de la Convenciédn habfa de expirar el 24 de enero
de 1957,

Considerando que el 16 de enero de 1957 qued$ abierto a la adhesién un Protocolo para
prorrogar el perfodo de vigencia de la Convencién durante un perfodo de diez afios més,
Protocolo que, con arreglo a lo dispuesto en el pdrrafo a) de su secciédn III, entré en
vigor el 22 de enero de 1957,

Considerando que el perfodo de vigencia de la Convencién, prorrogada por el mencio-
nado Protocolo, expira el 24 de enero de 1967,

Juzgando necesario prorrogar el perfodo de vigencia de la Convencién, para lograr la
plena realizacién de los fines y propésitos de la Convencidén expuestos en el predmbulo de
la misma,

Los Estados partes en el presente Protocolo convienen en lo siguiente:

Artfculo 1

No obstante lo dispuesto en el pfrrafo 1 del artfculo 17 de la Convencién scbre
Declaracién de Fallecimiento de Personas Desaparecidas y en la seccién I del Protocolo
para prorrogar su perfodo de vigencia, abierto a la aghesién el 16 de enero de 1957, la
Convencién seguird en vigor durante un nuevo perfodo de cinco afios, conforme a las

disposiciones de este Protocolo, entre los Estados Partes en el mismo.

Artfculo 2

1. Este Protocolo quedarf abierto desde el 15 de enero de 1967 a la adhesién de los
Estados Partes en la Convencién prorrogada por el Protocolo que quedé abierto a la adhesién
el 16 de enero de 1957 y de los dem#s Estados & que se hace referencia en el artfculo 13 de

la Convencién.
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2. Ia adhesién se efectuard mediante el depdsito del correspondiente instrumento en
poder del Secretario General de las Naciones Unidas.
3. La adhesién de un Estado & este Protocolo después del 24 de enero de 1967 se

considerar{ también como adhesién a la Convencién prorrogada por este Protocolo.

Artfculo 3

1. Este Protocolo entrard en vigor el dfa en que se deposite el segundo instrumento
de adbesién, con arreglo a lo dispuesto en el pdrrafo 2 del artfculo 2 de este Protocolo.

2. Para cada Estado que se adhiera a este Protocolo después del depfsito del segundo
instrumento de adhesién, el Protocolo entrarf en vigor en la fecha en que tal Estado

deposite su instrumento de adhesién.

Artfculo k&

1. Este Protocolo podrd ser denunciado en cualquier momento por cﬁalquier Estado
Part§ en el mismo mediante notificacién dirigida al Secretario General.

2. la denuncia surtirf efecto seis meses después de la fecha de recibo de la
notificacién por el Secretario Genersl.

3. Los procedimientos iniciados, pero no concluidos, antes de la fecha en que la
denuncia sea efectiva, podrén llevarse edelante con su carfcter inicial haste que recaiga
una decisién definitiva, y los efectos de tales decisiones serdn los mismos que si se

hubiesen dictedo antes de la denuncia de la Convencién prorrogeda por este Protocolo.

Artfculo 5

El Secretario General notificard a los Estados mencionados en el artfculo 13 de la
Convencién la fecha de la entrada en vigor, las adhesiones a este Protocolo y las

denuncias del mismo.

Artfculo 6

El presente Protocolo, cuyos textos chino, espafiol, francés, inglés y ruso son igual-
mente auténticos, quedarf depositado en poder del Secretario General de las Naciones Unidas,
quien transmitir4 copias certificadas del mismo a todos los Estados mencionados en el

artf{culo 13 de la Convencidén.



I hereby certify that the foregoing
text is a true copy of the Protocol for
the further extension of the period of
validity of the Convention of 6 April
1950 on the Declaration of Death of
Missing Persons, opened for accession
at New York on 15 January 1967, the
original of which is deposited with
the Secretary-General of the United

Nations.

For the Secretary-General:

Je certifie que le texte qui

précéde est la copie conforme du Proto-
cole portant nouvelle prolongation de

la validité de la Convention du 6 avril
1950 concernant la déclaration de décés

de personnes disparues, ouvert & l'adhésion
4 New York le 15 janvier 1967, dont l'ori-
ginal est déposé auprés du Secrétaire
général de 1'Organisation des Nations

Unies.

Pour le Secrétaire général :

Under-Secretary
Legal Counsel

United Nations, New York,
21 February 1967

27T

Sous-Secrétaire
Conseiller juridique

Organisation des Nations Unies, New York,
le 21 février 1967
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